See the notice on TED website

543698-2026 - Konkursas

Vokietija — Vandens skaitikliai — Water Meter Zambia
OJ S 149/2026 05/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E. pastas: julia.berktold@giz.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama centrinés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Water Meter Zambia
Apradymas: Lot 1: 2250 Water Meter Lot 2: 2250 Water Meter
Procediros identifikatorius: 9a5b21d1-0509-4e1d-813f-50ef0c987baa
Vidaus identifikatorius: 10043954 - 7200077834
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg Seaport
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lusaka
Salis: Zambija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRYTTQFK5HT# Communication
takes place exclusively via the project area of the GIZ awarding marketplace. GIZ reserves the
right to exclude bidders based in countries outside the European Union, and that are neither a
party to the World Trade Organization"s Agreement on Government Procurement nor have
concluded another international agreement with the European Union on ensuring the equal
and reciprocal opportunity to participate in public procurement procedures ("non-privileged
third country"), from participating in this specific procurement procedure at any time during the
procurement process. This also applies to bidding consortia with at least one member that is
based in a non-privileged third country. Therefore, tenderers based in non-privileged third
countries (including corresponding bidding consortia) are also not entitled to legal protection
from review bodies under public procurement law.
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaiCius: 2
Sutarties saglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
In accordance with §§ 123,124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: In accordance with §§
123,124 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Sukciavimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Korupcija: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Nemokumas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: In accordance with §§ 123,124
GWB.
Sunkus profesinis nusizengimas: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: In accordance with
§§ 123,124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: In accordance with §§
123,124 GWB.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: In accordance with §§ 123,124
GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2.250 Water Meter
AprasSymas: Lot 1: 2250 Water Meter including FCA delivery to Hamburg Seaport Lot 2: 2250
Water Meter including FCA delivery to Hamburg Seaport
Vidaus identifikatorius: 1
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg Seaport
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lusaka
Salis: Zambija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
AprasSymas: Die Umweltstandards sind in den Allgemeinen Einkaufsbedingungen (AEB) sowie
in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ zu finden. Diese sind u.a. Angaben zu
Recycelbarkeit der Verpackung.
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
Apradymas: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ
zu finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschépfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Prisitaikymas prie klimato kaitos, Klimato kaitos
Svelninimas
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Lygiy lygybé, Zmogaus teisiy i§samus patikrinimas
pasaulinése tiekimo grandinése, Tinkamos darbo sglygos, Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Reference projects - Proof of at least two reference projects
during the last 3 years (2023, 2024, 2025) in the supply of water meters.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: angly kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRYTTQFK5HT/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRYTTQFK5HT

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRYTTQFK5HT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokieciy kalba, angly
kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasidlymy priémimo terminas: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 56 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
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authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Deutsche Gesellschaft
fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: 2.250 Water Meter
Apradymas: Lot 1: 2250 Water Meter including FCA delivery to Hamburg Seaport Lot 2: 2250
Water Meter including FCA delivery to Hamburg Seaport
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg Seaport
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lusaka
Salis: Zambija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
AprasSymas: Die Umweltstandards sind in den Allgemeinen Einkaufsbedingungen (AEB) sowie
in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ zu finden. Diese sind u.a. Angaben zu
Recycelbarkeit der Verpackung.
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
ApraSymas: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ
zu finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Prisitaikymas prie klimato kaitos, Klimato kaitos
Svelninimas
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Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Ly&iy lygybé, Zmogaus teisiy i§samus patikrinimas
pasaulinése tiekimo grandinése, Tinkamos darbo sglygos, Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Reference projects - Proof of at least two reference projects
during the last 3 years (2023, 2024, 2025) in the supply of water meters.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: angly kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRYTTQFK5HT/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRYTTQFK5HT

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRYTTQFK5HT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba, angly
kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 56 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
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the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Deutsche Gesellschaft
fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Registracijos numeris: 993-80072-52
Pasto adresas: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Miestas: Eschborn
Pasto kodas: 65760
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija
E. pastas: julia.berktold@giz.de
Telefono numeris: +49 6196794481
Interneto adresas: https://www.giz.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: dbf6écc5b-53fb-42da-988b-b6aa903ce689 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 04/08/2026 08:28:20 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: angly kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 543698-2026

OL S numeris: 149/2026

Paskelbimo data: 05/08/2026
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